M-BRACE SCOPE MOUNTS - AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM 1.50"
0 MOA SCOPE MOUNT BLACK

The M-BRACE Scope Mounting System embodies an evolutionary step taken
from ARC's successful M10 Scope Rings that have served thousands of riflemen
for over a decade. Itis an engineered product standing alone in stark contrast to
the conveniently designed gadgets for which engineering was never a
consideration. NOTE: When attached to the far aft recoil slot in the picatinny rail
on an action with 90 degree bolt rotation, the 32mm height M-BRACE serrated
interface block may interfere with the bolt handle when opened. This issue can
usually be avoided by moving the mount forward 1 slot in the picatinny rail.
Torque spec: 6.2 Nm (55 in-Ibs) on scope clamp and rail mount screws. Torque
spec: 3.4 Nm (30 in-Ibs) on bubble level screw.

Attributes

Name: AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM 1.50" 0 MOA SCOPE MOUNT BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050417

Mfr. No.: MB-M-34-38-00

Elevation: 0 MOA

Finish: Black

Height: 1.50"

Scope Tube Diameter: 34mm

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.404kg

UPC: 810094450373

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir MBRACE Scope Mounts

Einfilhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fuir die MBRACE Scope Mounts der American Rifle Company entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverlassige Montage lhres Zielfernrohrs zu bieten. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewdhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts vor der Verwendung auf Beschadigungen Uberpriift werden.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Achten Sie darauf, dass alle Montage und Benutzungsanweisungen befolgt werden.

Informieren Sie sich tUber Ruckrufe und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Uberprifen Sie vor der Montage, ob die PicatinnySchiene und das Zielfernrohr in einwandfreiem Zustand
sind.

® Achten Sie darauf, dass der Montageplatz trocken und sauber ist, um eine sichere Installation zu
gewabhrleisten.

® Verwenden Sie das empfohlene Drehmoment (6,2 Nm fir die Schrauben der Zielfernrohrklemme und der
Schienenmontage sowie 3,4 Nm fiir die Schraube des Wasserwaage) beim Anziehen der Schrauben.

® Vermeiden Sie die Montage an der hintersten RuckstoRnut der PicatinnySchiene, wenn Ihr Gewehr einen
90GradVerschluss hat. Verschieben Sie die Halterung gegebenenfalls um einen Slot nach vorne.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie alle Teile auf Beschadigungen.
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.

2. Montage des MBRACE Scope Mounts:
® Platzieren Sie den Mount in der gewtnschten Position auf der PicatinnySchiene.

® Ziehen Sie die Schrauben der Zielfernrohrklemme mit dem empfohlenen Drehmoment von 6,2 Nm an.
® Montieren Sie die Wasserwaage und ziehen Sie die Schraube mit 3,4 Nm an.

3. Uberpriifung:

* Uberprifen Sie nach der Montage, ob alles fest sitzt und keine Teile locker sind.
® Testen Sie die Funktionalitat des Zielfernrohrs, um sicherzustellen, dass es korrekt montiert ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Elektro und
Elektronikgeréten.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstitzung oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zur Verfigung zu stellen, um eine
schnelle und effektive Unterstiitzung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts von der ordnungsgemalien Installation und Verwendung
abhangt. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



MBRACE Scope Mount Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MBRACE Scope Mount by American Rifle Company. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your scope mount. Please read these
instructions carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure the scope mount is compatible with your rifle and scope specifications.
Always follow the manufacturer’s installation and usage instructions.

Inspect the scope mount regularly for signs of wear or damage.

Keep the scope mount out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards: Improper installation may lead to scope misalignment or failure. Using the mount with
incompatible equipment can cause accidents.

® Avoiding Hazards: Ensure all screws are tightened to the specified torque values. Do not exceed the
recommended height and weight limits for the scope. When using the mount, be aware of the bolt handle's
clearance to avoid interference.

® Age or AudienceSpecific Warnings: This product is intended for adult use only. Keep it away from children.

Instructions for Installation and Usage

* |nstallation Steps:

1. Preparation: Gather necessary tools: torque wrench, screwdriver, and any additional tools specified in
the product manual.

2. Mounting: Position the MBRACE scope mount on the picatinny rail of your rifle. Ensure the mount is
aligned correctly with the scope and rifle.

3. Securing the Mount: Tighten the scope clamp screws to a torque specification of 6.2 Nm (55 inlbs).
Tighten the rail mount screws to the same torque specification. If using a bubble level, tighten the
bubble level screw to a torque specification of 3.4 Nm (30 inlbs).

® Usage Guidelines: Regularly check the tightness of the screws to maintain stability. Avoid excessive force
when adjusting the scope to prevent damage to the mount or scope. If you experience any issues with the
mount, discontinue use and consult a professional.

Disposal Instructions

® Dispose of the scope mount in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Check with local waste management facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MBRACE Scope Mount, please refer to the manufacturer's website or
contact their customer support for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the MBRACE Scope
Mount!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Montaje
de Miras MBRACE

Introduccion

Gracias por elegir el Montaje de Miras MBRACE de American Rifle Company. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad esenciales e informacién para garantizar el uso seguro y efectivo de tu montaje de mira. Por favor, lee
estas instrucciones detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el montaje de la mira sea compatible con las especificaciones de tu rifle y mira.
Siempre sigue las instrucciones de instalacion y uso del fabricante.

Inspecciona regularmente el montaje de la mira en busca de signos de desgaste o dafio.

Mantén el montaje de la mira fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

* Peligros Potenciales: La instalacion incorrecta puede llevar a un desalineamiento o fallo de la mira. Usar el
montaje con equipos incompatibles puede causar accidentes.

* Evitando Peligros: Asegurate de que todos los tornillos estén ajustados a los valores de torque
especificados. No excedas los limites de altura y peso recomendados para la mira. Al usar el montaje, ten en
cuenta el espacio del mango del percutor para evitar interferencias.

* Advertencias Especificas por Edad o Publico: Este producto esta destinado solo para uso de adultos.
Mantenlo alejado de los nifios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® Pasos de Instalacion:

1. Preparacién: Relne las herramientas necesarias: llave de torque, destornillador y cualquier
herramienta adicional especificada en el manual del producto.

2. Montaje: Coloca el montaje de mira MBRACE en el riel picatinny de tu rifle. Asegurate de que el
montaje esté alineado correctamente con la mira y el rifle.

3. Asegurando el Montaje: Ajusta los tornillos de la abrazadera de la mira a una especificacion de
torque de 6.2 Nm (55 inlbs). Ajusta los tornillos del montaje del riel a la misma especificacion de
torque. Si utilizas un nivel de burbuja, ajusta el tornillo del nivel de burbuja a una especificacion de
torque de 3.4 Nm (30 inlbs).

® Directrices de Uso: Revisa regularmente la firmeza de los tornillos para mantener la estabilidad. Evita aplicar
fuerza excesiva al ajustar la mira para prevenir dafios al montaje o a la mira. Si experimentas algun problema
con el montaje, interrumpe su uso y consulta a un profesional.

Instrucciones de Desecho

Desecha el montaje de la mira de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.

® Consulta con las instalaciones de gestion de residuos locales para obtener métodos de eliminacién
adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Montaje de Miras MBRACE, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a su servicio de atencién al cliente para asistencia.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta de tu experiencia de tiro con el Montaje de
Miras MBRACE!



Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
MBRACE

Introduction

Merci d'avoir choisi le systéme de montage de lunette MBRACE de I'American Rifle Company. Ce guide de sécurité
a pour but de vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit.
Veuillez lire attentivement ce document avant l'installation et I'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le montage de lunette est utilisé uniquement avec des armes a feu pour lesquelles il a été
congu.

Vérifiez régulierement I'état de votre montage pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur la sécurité d'utilisation, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lors de l'installation, assurezvous que le montage est correctement fixé au rail picatinny de votre arme.
Evitez de dépasser le couple de serrage recommandé (6,2 Nm pour les vis de clamp et 3,4 Nm pour la vis de
niveau a bulle).

® Sijvous rencontrez des problemes d'interférence avec le levier de bolt, repositionnez le montage d'un cran
vers |'avant.

® Utilisez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de votre arme a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que votre arme est déchargée avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamomeétrique.

2. Installation

Fixez le montage de lunette au rail picatinny de votre arme.

Serrez les vis de clamp a un couple de 6,2 Nm.

Installez la lunette sur le montage et serrez la vis de niveau a bulle a un couple de 3,4 Nm.
Vérifiez que tout est bien en place et qu'il n'y a pas d'interférences.

3. Utilisation

® Avant chaque utilisation, inspectez le montage pour vous assurer qu'il est en bon état.
® Ajustez la lunette selon vos besoins.
® En cas de défaillance ou de probleme, cessez immédiatement I'utilisation et vérifiez le montage.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et en plastique.
® Sipossible, recyclez les matériaux du produit conformément aux directives de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de
I'American Rifle Company ou contacter votre revendeur. Assurezvous de garder votre preuve d'achat a portée de
main pour toute demande de garantie ou de support.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions et recommandations, vous contribuerez a
garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de votre systéme de montage de lunette MBRACE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MBRACE SCOPE
MOUNTS

Introduzione

Grazie per aver scelto il sistema di montaggio MBRACE per ottiche della American Rifle Company. Questo prodotto
e progettato per fornire un supporto sicuro e affidabile per le vostre ottiche. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.

Controlla regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cid pud compromettere la sicurezza.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Montaggio Sicuro: Assicurati che il montaggio sia fissato correttamente alla guida picatinny. Utilizza le
specifiche di coppia indicate:
® 6,2 Nm (55 inlbs) sui bulloni di serraggio dell'ottica e sui bulloni di montaggio della guida.
® 3,4 Nm (30 inlbs) sul bullone del livello a bolla.
® |nterferenza con la Maniglia del Bullone: Quando montato su un'azione con rotazione del bullone a 90
gradi, verifica che il blocco interfaccia seghettato MBRACE non interferisca con la maniglia del bullone. Se
necessario, sposta il montaggio in avanti di 1 slot sulla guida picatinny.
® Utilizzo da Parte di Gruppi Vulnerabili: Se il prodotto € utilizzato da bambini o persone con disabilita,
assicurati di supervisionarli durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi a brugola.
® Verifica che il montaggio e la guida picatinny siano puliti e privi di detriti.

2. Installazione:
® Posiziona il montaggio MBRACE sulla guida picatinny nella posizione desiderata.
® Fissa il montaggio utilizzando i bulloni di serraggio dell'ottica e i bulloni di montaggio della guida,

seguendo le specifiche di coppia.
® Controlla che il montaggio sia stabile e non si muova.

3. Utilizzo:
® Dopo aver installato il montaggio, posiziona l'ottica desiderata sul supporto.

® Assicurati che l'ottica sia ben fissata e che non ci siano movimenti indesiderati durante l'uso.
® Effettua controlli regolari per assicurarti che il montaggio rimanga sicuro e stabile nel tempo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in plastica e metallo.
® Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
® Se il prodotto & danneggiato e non puo piu essere utilizzato, portalo in un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, sulle istruzioni di utilizzo o per segnalare un prodotto non
sicuro, contatta il tuo rivenditore o visita il sito ufficiale della American Rifle Company.

Grazie per aver scelto il MBRACE SCOPE MOUNTS. Utilizza il prodotto in modo responsabile e sicuro.



Instrukcja Bezpieczenstwa Montazu MBRACE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor montazu MBRACE firmy American Rifle Company. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wskazowki, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
montazu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tymi instrukcjami przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze montaz jest kompatybilny z Twojg bronig i specyfikacjami celownika.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi instalacji i uzytkowania.

Regularnie sprawdzaj montaz pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenh.

Trzymaj montaz z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Badz na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw za posrednictwem platformy EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Potencjalne Zagrozenia: Niewtasciwa instalacja moze prowadzi¢ do niewlasciwego ustawienia celownika lub
jego awarii. Uzywanie montazu z niekompatybilnym sprzetem moze prowadzi¢ do wypadkow.

® Unikanie Zagrozen: Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sa dokrecone do okreslonych wartosci momentu
obrotowego. Nie przekraczaj zalecanych wysokosci i limitdw wagowych dla celownika. Podczas uzytkowania
montazu zwrd¢ uwage na luz uchwytu zamka, aby unikng¢ kolizji.

® Ostrzezenia dla Okreslonej Grupy Odbiorcéw: Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytku dorostych.
Trzymaj go z dala od dzieci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania
® Kroki Instalaciji:

1. Przygotowanie: Zgromadz niezbedne narzedzia: klucz dynamometryczny, wkretak oraz inne
narzedzia okreslone w instrukcji produktu.

2. Montaz: Umies¢ montaz MBRACE na szynie picatinny swojej broni. Upewnij sie, ze montaz jest
prawidtowo wyréwnany z celownikiem i bronia.

3. Zabezpieczenie Montazu: Dokre¢ sruby zacisku celownika do wartosci momentu obrotowego 6.2 Nm
(55 inlbs). Dokre¢ sruby montazu szyny do tej samej wartosci momentu obrotowego. Jesli uzywasz
poziomu babelkowego, dokre¢ Srube poziomu bgbelkowego do wartosci momentu obrotowego 3.4 Nm
(30 inlbs).

®* Wytyczne Uzytkowania: Regularnie sprawdzaj dokrecenie $rub, aby utrzymacé stabilnos¢. Unikaj nadmiernej
sity podczas regulacji celownika, aby nie uszkodzi¢ montazu lub celownika. Jesli napotkasz jakiekolwiek
problemy z montazem, zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj montaz zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu z regularnymi odpadami domowymi.

® Skonsultuj sie z lokalnymi zaktadami gospodarki odpadami w celu uzyskania informacji o wkasciwych
metodach utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych montazu MBRACE, prosimy o odwiedzenie strony
internetowe] producenta lub skontaktowanie sie z ich obstuga klienta w celu uzyskania pomocy.



Dzigkujemy za uwage poswigcong tym instrukcjom bezpieczenstwa. Zyczymy udanych doswiadczen strzeleckich z
montazem MBRACE!



MBRACE Scope Mounts Safety Instructions

Johdanto

Tervetuloa MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM 1.50" 0 MOA SCOPE MOUNT
BLACK tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue tAmé ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta kiinnitys on tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.
Ole varovainen, kun avaat liipaisinkahvaa, erityisesti MBRACEhammasliitdntablokin kanssa.
Siirrd kiinnitys eteenpéin picatinnyrailissa, jos kohtaat ongelmia liipaisinkahvan kaytssa.
Kayta suositeltuja momenttiarvoja asennuksessa:

® Kiikarin puristimelle ja raileille: 6,2 Nm (55 inlbs)

® Kuplatasoruuville: 3,4 Nm (30 inlbs)

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Kiinnitda MBRACEhammasliitantéblokka picatinnyrailin kauimpaan taaksepdin olevaan rekyylipaikkaan.
® Kiristd kiinnitys momenttiarvojen mukaisesti.

® Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

2. Kaytto:

® Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
® Varmista, etta kiikarisi on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.
® Ole varovainen liipaisinkahvan kaytdssa ja tarkista, ettei mikaan este hairitse sen toimintaa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten ymparistémaaraysten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytté paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdsséa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. On tarkeaa, etta saat
kaiken tarvittavan avun ja tuen tuotteen turvalliseen kayttoon.

Pida tama ohje tallessa tulevaa kaytt6a varten. Kiitos, etté valitsit MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE
COMPANY tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for MBRACE SCOPE MOUNTS

Introduktion

Tack for att du valt MBRACE Scope Mounting System frdn American Rifle Company. Denna produkt ar designad for
att ge en saker och stabil plattform for ditt kikarsikte. For att sakerstalla en saker anvandning och lang livslangd av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Produktens sakerhet ar av hdgsta prioritet. Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

® Kontrollera produkten regelbundet fér eventuella skador eller slitage. Om produkten &ar skadad, sluta anvanda
den omedelbart.

® Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper for att forhindra olyckor.

® Vid onlinekop, se till att kopa fran palitliga aterforsaljare som foljer EU:s sékerhetskrav.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera att MBRACE Scope Mount ar korrekt installerad innan anvandning.
* Anvand alltid ratt moment vid installation for att sakerstélla att alla skruvar ar atdragna korrekt:
® 6,2 Nm (55 inlbs) for sikthallaren och skruvarna for skenfaste.
® 3,4 Nm (30 inlbs) for bubbelnivaskruven.
* Var medveten om att den 32 mm héga MBRACE tandade granssnittblocket kan paverka lashandtaget nar det
ar oppet. Flytta fastet framat 1 spar i picatinnyskenan for att undvika detta problem.
® Anvand alltid skyddsglaségon och annan sékerhetsutrustning vid installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Rengor omradet dar scope mount ska installeras.

Placera MBRACE Scope Mount pa picatinnyskenan.

Anvand skruvarna for att fasta mounten. Se till att anvanda ratt moment.
Kontrollera att mounten sitter sakert innan du monterar kikarsiktet.

2. Anvandning:

® Montera kikarsiktet pA MBRACE Scope Mount enligt tillverkarens instruktioner for kikarsiktet.
® Justera kikarsiktet som behdévs for din specifika anvandning.
® Kontrollera att allt &r korrekt installerat och justerat innan du anvander vapnet.

Avfallshanteringsanvisningar

® Nar produkten inte langre ar i bruk, kassera den péa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala bestammelser for avfallshantering av metallprodukter.
® Om du ar osdker pa hur du ska kassera produkten, kontakta din lokala avfallshanteringstjanst for vagledning.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en trygg och effektiv anvandning av MBRACE Scope
Mounting System. Tack for att du bidrar till en s&ker anvandning av produkter och for att du foljer EU:s
sékerhetsriktlinjer.



Navod k bezpe€nému pouzivani montaze optiky
MBRACE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montaz optiky MBRACE od AMERICAN RIFLE COMPANY. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval bezpecné a spolehlivé uchyceni pro vasSe optické zafizeni. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a
dlouhou Zivotnost produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte montaz a okoli Cisté a suché, aby se pfedeslo klouzani a poSkozeni.
Zkontrolujte montaz pfed kazdym pouzitim na znadmky opotfebeni nebo poSkozeni.
Nikdy nepouzivejte montaz, pokud je poSkozena nebo nespravné nainstalovana.
Udrzujte montaz mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o pouZiti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® P¥iinstalaci montaze na zbran dodrzujte doporucené utahovaci momenty:
® 6.2 Nm (55 inlbs) na Sroubech svorky optiky a montaze listy.
® 3.4 Nm (30 inlbs) na Sroubu bublinkové Urovné.
® P¥i montazi na picatinny liStu se ujistéte, Ze montaz neni umisténa v nejzadnéjSim slotu, pokud pouzivate
90stupnovou rotaci zavéru, aby nedoslo k blokaci rukojeti zavéru.
* Pokud dojde k jakémukoli problému s montazi, pfesurite ji 0 1 slot vpfed na picatinny liSté.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a Ze pracujete na stabilnim a €istém povrchu.
2. Instalace:
* Umistéte montaz na vybranou pozici na picatinny listu.
® Zkontrolujte, zda je montaz spravné zarovnana a ze neni v kontaktu s rukojeti zavéru.
® Utdhnéte Srouby svorky optiky a montaze liSty na doporuceny utahovaci moment.
3. Kontrola:
® Po instalaci zkontrolujte, zda je montaz pevné uchycena a zda neni volna.
® Otestujte funkEnost zavéru a ujistéte se, ze nedochazi k zadnym blokacim.
4. Pouziti: Pri pouzivani montaze dbejte na to, aby byla vaSe zbran a optika v bezpe€ném stavu a aby nebyly
ohrozeny vaSe nebo cizi bezpecnost.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud je montaz posSkozena nebo jiz neni pouzitelna, zlikviduijte ji tak, aby se pfedeslo riziku Urazu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz( nebo potfebé dalSi podpory se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k
dispozici informace o produktu a jeho sériovém Cisle.

Dékujeme za dodrZovani téchto pokynl a pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani montaZze optiky MBRACE.



